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Depuis 1896, notre passion pour les matériaux et l'eau coule 
dans les vasques en acier vitrifié. Fabriqués de manière respon-
sable en Allemagne, les produits d'Alape apportent une empreinte 
visuelle et sensible à la pièce. Grâce à notre engagement envers 
la qualité et l'esthétique, nous continuons à penser le plan de 
toilette dans sa globalité. Avec notre nouveau système de 
meubles Arkta et ses accessoires assortis comme les miroirs et 
les tablettes, nous créons un lieu de bien-être dans la salle de 
bains. Des meubles de salle de bains modulaires précurseurs et 
des composants design configurables de manière flexible 
réinterprètent sans cesse le plan de toilette. Durables et fonction-
nels dans leur constitution, minimalistes et remarquables dans 
leur forme et leur couleur, naturels et de grande qualité dans leurs 
surfaces et leurs matériaux. Ajoutons l'essentiel à la perfection: 
votre personnalité.

Sinds 1896 mondt onze passie voor materiaal en water uit in 
waskommen van geglazuurd staal. Producten van Alape zijn op 
verantwoorde wijze geproduceerd in Duitsland en zorgen voor 
visuele en tastbare accenten in de ruimte. Vanuit onze toewijding 
voor kwaliteit en esthetiek gaan wij het wastafelmeubel nu als 
totaalconcept verder ontwikkelen. Met ons nieuwe meubelsys-
teem Arkta en bijhorende elementen, zoals spiegels en 
planchetten, maken we van de badkamer een plek om u goed  
te voelen. Toonaangevende modulaire badkamermeubels en 
flexibel te configureren designcomponenten zorgen steeds weer 
voor een nieuwe interpretatie van het wastafelmeubel. Duurzame 
en functionele kwaliteit, minimalistisch en uitmuntend in vorm en 
kleur, natuurlijke en hoogwaardige oppervlakken en materialen. 
Laten we het perfecte uitbreiden met het essentiële:  
uw persoonlijkheid.
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Dans un monde qui s’accélère, les 
lieux de refuge offrent un équilibre et un 
sentiment de sécurité. Le foyer, en tant 
que centre de notre vie, nous donne la 
sécurité et nous permet de nous reposer. 
Dans ses matériaux naturels et palpables, 
la gamme de meubles Arkta allie un style 
d’aménagement épuré à un art de vivre 
nordique. Arkta réduit le plan de toilette à 
son essence, sans en perdre la poésie.
 
In deze razendsnelle wereld hebben we 
behoefte aan plaatsen om ons terug te 
trekken, die houvast en geborgenheid 
bieden. Ons thuis als middelpunt van ons 
leven geeft ons veiligheid en laat ons tot 
rust komen. Dankzij natuurlijke en tastbare 
materialen verbindt het meubelprogramma 
Arkta een puristische inrichtingsstijl met 
noordse levenswijze. Arkta reduceert het 
wastafelmeubel tot zijn essentie zonder 
aan poëzie in te boeten.

Arkta

Design: sieger design
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Délibérément naturels dans le sens et le style
Bewust natuurlijk in betekenis en stijl

La gamme de meubles Arkta allie design intemporel et qualité 
durable. Les bois issus de la sylviculture durable apportent de la 
chaleur dans la salle de bains. Les plans en matériaux naturels 
comme le quartz ou la céramique sont particulièrement robustes 
et résistants

Het meubelprogramma Arkta combineert tijdloos design  
en uitstekende kwaliteit. Houtsoorten uit duurzame bosbouw 
brengen warmte in de badkamer. Wastafelbladen uit natuurlijke 
materialen, zoals kwarts of keramiek, zijn uitermate stevig en 
duurzaam.



La pureté des modules de meubles Arkta est un symbole  
de liberté, d’esthétique et de fonctionnalité. Associés à des  
matériaux surprenants et à des possibilités d’aménagement 
individuelles, les plans de toilette permettent d’exprimer sa 
personnalité.

De reinheid van de meubelmodules Arkta staat symbool voor 
vrijheid, esthetiek en functionaliteit. In combinatie met 
indrukwekkende materialen en individuele vormgevings-
mogelijkheden ontstaan wastafelmeubelen die persoonlijkheid 
uitstralen.

Des meubles de salle de bains qui captent la vie
Badkamermeubelen, die het leven reflecteren
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Module: (L / H / P ) 1600 / 400 / 528 mm
Plan: Céramique New York Silk
Surface meuble: Placage en bois véritable Chêne
Vasque: Sondo Édition Arkta ø 400 mm Blanc

Miroir design: SP.FR1000.R1 Blanc mat
(L / H / P ) 1000 / 1000 / 40 mm

Compartiment pour tiroir: 
(L / H / P ) 174 / 38 / 356 mm
(L / H / P ) 87 / 38 / 356 mm
Set composé de

Module: (B / H / D ) 1600 / 400 / 528 mm
Wastafelblad: Keramiek New York Silk
Afwerking meubel: Echt houtfineer Eik
Waskom: Sondo-editie Arkta ø 400 mm Wit

Designspiegel: SP.FR1000.R1 Matwit
(B / H / D ) 1000 / 1000 / 40 mm

Vakindeling: Set bestaande uit
(B / H / D ) 174 / 38 / 356 mm
(B / H / D ) 87 / 38 / 356 mm



Module: (L / H / P ) 1600 / 400 / 528 mm
Plan: Céramique New York Silk
Surface meuble: Placage en bois véritable Chêne
Vasque: Sondo Édition Arkta ø 400 mm Blanc

Miroir design: SP.FR1000.R1 Blanc mat
(L / H / P ) 1000 / 1000 / 40 mm

Compartiment pour tiroir: 
(L / H / P ) 174 / 38 / 356 mm
(L / H / P ) 87 / 38 / 356 mm
Set composé de

Lumière de nuit intégrée en option

Module: (B / H / D ) 1600 / 400 / 528 mm
Wastafelblad: Keramiek New York Silk
Afwerking meubel: Echt houtfineer Eik
Waskom: Sondo-editie Arkta ø 400 mm Wit

Designspiegel: SP.FR1000.R1 Matwit
(B / H / D ) 1000 / 1000 / 40 mm

Vakindeling: Set bestaande uit
(B / H / D ) 174 / 38 / 356 mm
(B / H / D ) 87 / 38 / 356 mm

optioneel geïntegreerde nachtlamp



Les contraires ont un effet stimulant. Un agencement contrasté 
apporte du dynamisme à l’intérieur et souligne un style d’habitat 
expressif. Des formes, des textures et des couleurs différentes 
créent une certaine tension et permettent une mise en scène 
efficace du plan de toilette.

Tegenstellingen zijn verkwikkend. Een contrastrijke vormgeving 
zorgt voor dynamiek in het interieur en benadrukt een expressieve 
woonstijl. Diverse vormen, texturen en kleuren creëren spanning 
en maken een doeltreffende opstelling van het wastafelmeubel 
mogelijk.

Riche en contrastes
Contrastrijk
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Module: (L / H / P ) 1600 / 600 / 528 mm
Plan: Céramique New York Silk
Surface meuble: Laque mate Gris turquoise
Vasque: Unisono Édition Arkta ø 400 mm Noir mat
Poignée: Poignée de meuble Arkta ronde ø 26 mm,
Laiton brossé

Designspiegel: SP.FR375.S1 Noir mat
(L / H / P ) 375 / 800 / 40 mm

Module: (B / H / D ) 1600 / 600 / 528 mm
Wastafelblad: Keramiek New York Silk
Afwerking meubel: Lak mat Turkoois grijs
Waskom: Unisono-editie Arkta ø 400 mm Matzwart
Greep: Meubelgreep Arkta rond ø 26 mm,
messing geborsteld 

Miroir design: SP.FR375.S1 Matzwart
(B / H / D ) 375 / 800 / 40 mm
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Module: (L / H / P ) 1600 / 600 / 528 mm
Plan: Céramique New York Silk
Surface meuble: Laque mate Gris turquoise
Vasque: Unisono Édition Arkta ø 400 mm Noir mat
Poignée: Poignée de meuble Arkta ronde ø 26 mm,
Laiton brossé

Compartiment pour tiroir: 
(L / H / P ) 174 / 38 / 356 mm
(L / H / P ) 87 / 38 / 356 mm
Set composé de

Module: (B / H / D ) 1600 / 600 / 528 mm
Wastafelblad: Keramiek New York Silk
Afwerking meubel: Lak mat Turkoois grijs
Waskom: Unisono-editie Arkta ø 400 mm Matzwart
Greep: Meubelgreep Arkta rond ø 26 mm,
messing geborsteld 

Vakindeling: Set bestaande uit
(B / H / D ) 174 / 38 / 356 mm
(B / H / D ) 87 / 38 / 356 mm
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Module: (L / H / P ) 1000 / 400 / 528 mm
Plan: Pierre de quartz Carrara
Surface meuble: Laque mate Gris soie
Vasque: Sondo Édition Arkta ø 400 mm Blanc
Poignée: (L / H / P ) 550 / 14 / 44 mm Noir mat

Miroir design: SP.FR1000.R1 Noir mat
(L / H / P ) 1000 / 1000 / 40 mm

Module: (B / H / D ) 1000 / 400 / 528 mm
Wastafelblad: Kwarts steen Carrara
Afwerking meubel: Lak mat Zijdegrijs
Waskom: Sondo-editie Arkta ø 400 mm Wit
Greep: (B / H / D ) 550 / 14 / 44 mm Matzwart

Designspiegel: SP.FR1000.R1 Matzwart
(B / H / D ) 1000 / 1000 / 40 mm

Les plans compacts nécessitent des 
concepts clairs. La gamme de meubles 
Arkta offre de nombreuses possibilités 
d’aménagement, même pour les petites 
salles de bains. Les aspects visuels et 
tactiles des matériaux créent des points 
forts sans pour autant prendre de place; 
les systèmes de rangement intégrés 
permettent une utilisation optimale de 
l’espace.
 
Compacte indelingen vragen om heldere 
concepten. Het meubelprogramma  
Arkta biedt zelfs voor kleine badkamers  
een breed scala aan vormgevings- 
mogelijkheden. Visuele en haptische 
materiaalaccenten creëren hoogtepun-
ten, zonder daarbij plaats in te nemen; 
geïntegreerde opbergsystemen zorgen 
voor een optimale benutting van de 
ruimte.
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Un intérieur lumineux et chaleureux crée un sentiment de confort 
et de bien-être. C’est dans la simplicité que se cache la poésie. 
Un agencement clair et une lumière naturelle donnent de  
l’optimisme et de la confiance. Un design épuré, associé à des 
matériaux perceptibles tels que la pierre et le bois, oriente nos 
sens vers l’essentiel.

Een licht en warm interieur creëert een gevoel van behaaglijkheid 
en welbevinden. De poëzie zit in de eenvoud. De heldere  
vormgeving en het natuurlijke licht staan voor optimisme en 
betrouwbaarheid. Het puristische design, gepaard met tastbare 
materialen zoals steen en hout, richten onze zintuigen op het 
essentiële.

Lumineux
Licht
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Module: (L / H / P ) 1000 / 400 / 525 mm
Plan: Pierre de quartz Carrara
Surface meuble: Laque mate Gris soie
Vasque: Sondo Édition Arkta ø 400 mm Blanc
Poignée: (L / H / P ) 550 / 14 / 44 mm Noir mat

Miroir design: SP.FR1000.R1 Noir mat
(L / H / P ) 1000 / 1000 / 40 mm

Meuble d’appoint: Quatre meubles centraux
(L / H / P ) 400 / 800 / 150 mm, Laque mate Gris soie

Module: (B / H / D ) 1000 / 400 / 528 mm
Wastafelblad: Kwarts steen Carrara
Afwerking meubel: Lak mat Zijdegrijs
Waskom: Sondo-editie Arkta ø 400 mm Wit
Greep: (B / H / D ) 550 / 14 / 44 mm Matzwart

Designspiegel: SP.FR1000.R1 Matzwart
(B / H / D ) 1000 / 1000 / 40 mm

Bijpassende meubels: Vier middenkasten
(B / H / D ) 400 / 800 / 150 mm, Lak mat Zijdegrijs





Module: (L / H / P ) 1400 / 400 / 528 mm
Plan: Céramique Retrostrone Silk
Surface meuble: Laque mate Blanc
Vasque: Sondo Édition Arkta Ø 400 mm Blanc

Miroir design: SP.FR1000.R1 Blanc mat
(L / H / P ) 1000 / 1000 / 40 mm

Meuble d’appoint: Deux armoires colonnes
(L / H / P ) 400 / 1400 / 280 mm

Module: (B / H / D ) 1400 / 400 / 528 mm
Wastafelblad: Keramiek Retrostrone Silk
Afwerking meubel: Lak mat Wit
Waskom: Sondo-editie Arkta Ø 400 mm Wit

Designspiegel: SP.FR1000.R1 Matwit
(B / H / D ) 1000 / 1000 / 40 mm

Bijpassende meubels: twee hangkasten
(B / H / D ) 400 / 1400 / 280 mm
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Des meubles d’appoint fonctionnels 
préservent la clarté visuelle tout en offrant 
suffisamment d’espace de rangement. 
Avec ses surfaces au choix, l’armoire 
colonne s’intègre harmonieusement dans 
chaque salle de bains.
 
Functionele bijpassende meubels 
bewaren de optische helderheid 
en zorgen tegelijk voor voldoende 
opbergruimte. De hangkast met 
afwerking naar keuze past harmonieus  
in elke badkamer.
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Aperçu des modules 
Modeloverzicht

La gamme de meubles Arkta repose sur des principes de base 
très simples. Douze modules de meubles sont disponibles pour 
différentes positions de vasques avec des solutions de robinetterie, 
qu’elle soit murale ou sur plan. Les largeurs des modules varient 
de 800 mm à 1600 mm. En option dans les deux hauteurs 400 
mm et 600 mm, avec un ou plusieurs tiroirs pour un maximum 
d’espace de rangement.

Het meubelprogramma Arkta is gebaseerd op zeer eenvoudige 
basisprincipes. Er is keuze uit twaalf meubelmodules met 
verschillende posities voor de waskom en diverse wand- en 
staande kranen. De breedte van de modules varieert van 800 mm 
tot 1600 mm. Optioneel verkrijgbaar in twee hoogtes, 400 mm en 
600 mm, met een of meerdere lades voor een maximale 
opbergruimte.
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Le système de meubles Arkta se caractérise par ses multiples 
combinaisons de surfaces et son cadre remarquable, taillé en 
onglet sur la façade du meuble. Les modules sont disponibles  
en cinq surfaces de haute qualité. La façade en bois véritable,  
du chêne durable, dégage une impression de naturel et de 
confort. De plus, des peintures mates en blanc et trois autres  
tons naturels confèrent aux meubles un toucher agréable et 
chaleureux. Tous les bois utilisés pour Arkta sont produits de 
manière durable et sélectionnés selon des normes écologiques.

Le caractère des cinq plans de haute qualité et faciles à entretenir 
est parfaitement adapté aux modules de meubles. Combinables 
individuellement, les plans robustes et durables sont fabriqués  
en grande partie à partir de matières premières naturelles, dans le 
respect de l’environnement. Grâce à la nature de leur matériau et 
à leur forme rectiligne, ils sont à la fois remarquables et délicats 
lorsqu’ils sont associés aux éléments de mobilier.

Arkta kenmerkt zich door de veelzijdige combinaties van  
afwerkingen en de opvallende versteklijst op het meubelfront.  
De modules zijn verkrijgbaar in vijf hoogwaardige afwerkingen.  
Het front van echt hout – duurzame eik – straalt natuurlijkheid en 
behaaglijkheid uit. De meubels in matte lak, wit en drie natuurlijke 
tinten, verschaffen een aangenaam gevoel en warmte. Alle hout- 
soorten voor Arkta worden op duurzame wijze geproduceerd en 
geselecteerd op basis van ecologische standaards. 

De vijf hoogwaardige en onderhoudsvriendelijke wastafelbladen 
zijn qua karakter perfect op de meubelmodules afgestemd. De 
duurzame en stevige wastafelbladen kunnen individueel 
gecombineerd worden, werden op milieuvriendelijke wijze 
geproduceerd en bestaan voor het merendeel uit natuurlijke 
grondstoffen. Door de kwaliteit van het materiaal en de rechtlijnig-
heid zijn ze in combinatie met de meubelelementen zowel 
opvallend als tactvol.

Un mélange de matériaux 
pour plus de diversité
Mix van materialen voor  
meer diversiteit



41Plans Wastafelbladen

Meubles Meubels

La durabilité en point de mire

Un design exigeant et le respect de l’environnement ne sont  
pas incompatibles. Arkta est synonyme d’aménagement élégant, 
associé à un engagement pour un mode de vie durable. La 
responsabilité écologique se traduit par la pureté et l’esthétique.

Outre les multiples possibilités de personnalisation et l’exigence 
de forme, de fonction et de précision, les matériaux durables sont 
conceptuellement au cœur de la gamme de meubles Arkta.  
Les composants utilisés sont certifiés, respectueux de l’environ-
nement et répondent aux normes les plus élevées en matière  
de qualité et de naturel.

Duurzaamheid centraal

Opvallend design en milieubewustzijn sluiten elkaar niet uit.  
Arkta staat garant voor een stijlvolle inrichting, die hand in hand 
gaat met het engagement voor een duurzame levenswijze. 
Ecologische verantwoordelijkheid vormt een samenspel met 
zuiverheid en esthetiek.

Naast de diverse mogelijkheden voor maatwerk en de vereisten 
inzake vorm, functionaliteit en precisie staan duurzame materialen 
conceptueel centraal in het meubelprogramma Arkta. De gebruikte 
componenten zijn gecertificeerd, milieuvriendelijk en voldoen aan 
de hoogste standaards inzake kwaliteit en natuurlijkheid.

Pierre minérale
Mineraal steen

Placage en bois véritable brossé
Geborsteld echt houtfineer

Blanc
Wit

Carrara Snow New York Silk Retrostone Silk

Pierre de quartz
Kwarts steen

Façades en laque mate
Fronten in mat gelakt

Céramique (Neolith)
Keramiek (Neolith)

Blanc
Wit

Gris quartz
Kwartsgrijs

Gris soie
Zijdegrijs

Chêne brossé
Geborstelde eik

Gris turquoise
Turkoois grijs
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Outre le choix de la surface, des 
poignées de différentes formes et 
finitions permettent de créer des 
solutions de mobilier remarquables.

Opvallende meubeloplossingen 
komen tot stand door de keuze van 
het oppervlak evenals door grepen in 
uiteenlopende vormen en afwerkingen.



Le caractère original d’Arkta est souligné par quatre variantes  
de poignées marquantes aux designs coordonnés. Associées  
aux matériaux de surface également disponibles au choix et aux 
combinaisons du système de meubles, elles confèrent au plan  
de toilette son aspect unique.

Het eigenzinnige karakter van Arkta wordt benadrukt door vier 
opvallende grepen met bijpassend design. De combinatie-
mogelijkheden van het meubelsysteem verlenen samen met de 
keuze aan materialen voor de afwerking uw wastafelmeubel een 
onmiskenbaar uiterlijk.

Des poignées aux  
touches individuelles
Grepen met een  
individuele touch

Matériau et surfaces        Materiaal en oppervlakken
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Blanc brillant
Wit hoogglans

Gris mat
Matgrijs

Noir mat
Matzwart

Deux vasques différentes en acier vitrifié complètent la forme du 
plan de toilette. Les éditions Arkta de la vasque Unisono et du bol 
Sondo sont disponibles au choix, chacune en diamètre 400 mm,  
en blanc, gris mat ou noir mat. Leur conception délicate complète 
parfaitement la légèreté visuelle de la gamme de meubles Arkta.

Twee verschillende waskommen van geglazuurd staal completeren 
de vorm van het wastafelmeubel. Er is keuze uit de Arkta-edities 
van de Unisono-waskom en Sondo-kom, elk met een diameter 
van 400 mm in het wit, matgrijs of matzwart. De fijne vormgeving 
is een perfecte afronding van de optische luchtigheid van het 
meubelprogramma Arkta.

L’acier vitrifié à la perfection
Perfectie met geglazuurd staal
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X-tra Service

Addition de modules de meubles

Les différents modules Arkta peuvent être reliés entre eux jus-
qu’à une largeur maximale de 3000 mm. Dans ce cas, le plan 
s’étend sur toute la surface du plan de toilette. En les combinant, 
on obtient des plans de toilette généreux offrant un vaste espace 
de rangement et de nombreuses possibilités d’aménagement.

Adaptation des dimensions des modules de meubles

Sur demande, tous les modules de meubles Arkta sont égale-
ment disponibles dans des dimensions spéciales. La hauteur,  
la profondeur et la largeur peuvent ainsi être adaptées 
individuellement.

Choix des couleurs

Comme alternative aux quatre couleurs proposées dans la gamme 
standard, les surfaces peintes des meubles Arkta sont disponibles 
en option dans toutes les teintes RAL mates et peuvent ainsi être 
parfaitement adaptées à l’intérieur.

Meubelmodules toevoegen

De afzonderlijke Arkta-modules kunnen tot een maximale breedte 
van 3000 mm met elkaar verbonden worden. Het wastafelblad 
loopt in dat geval door over het hele wastafelmeubel. Dergelijke 
combinaties creëren ruime wastafelmeubelen met veel 
opbergruimte en diverse mogelijkheden.

Meubelmodules met aangepaste afmetingen

Op verzoek zijn alle meubelmodulus van Arkta ook beschikbaar  
in speciale afmetingen. Daarbij kunnen zowel de hoogte, diepte 
als breedte individueel aangepast worden.

Kleurkeuze

Bovenop de vier standaard aangeboden kleuren zijn de gelakte 
oppervlakken van de Arkta-meubels optioneel verkrijgbaar in alle 
matte RAL-tinten, waardoor ze perfect aan het interieur 
aangepast kunnen worden.

La gamme de meubles modulaires Arkta offre une multitude de 
possibilités d’aménagement personnalisé grâce aux différentes 
surfaces, dimensions et variantes de poignées. En outre, d’autres 
solutions spéciales sont possibles moyennant un supplément  
de prix.

Het modulaire meubelprogramma Arkta biedt een ruime keuze 
aan uiteenlopende afwerkingen, afmetingen en grepen waardoor 
talloze individuele vormgevingen mogelijk zijn. Tegen betaling 
bieden we bovendien speciale oplossingen.

Module: (L / H / P ) 2800 / 400 / 528 mm
Plan: Céramique Retrostrone Silk
Surface meuble: Laque mate Blanc
Vasque: Unisono Édition Arkta Ø 400 mm Gris mat

Miroir design: SP.FR375.S1 Noir mat
(L / H / P ) 375 / 800 / 40 mm

Module: (B / H / D ) 2800 / 400 / 528 mm
Wastafelblad: Keramiek Retrostrone Silk
Afwerking meubel: Lak mat Wit
Waskom: Unisono-editie Arkta Ø 400 mm Matgrijs

Designspiegel: SP.FR375.S1 Matzwart
(B / H / D ) 375 / 800 / 40 mm
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